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Swoja czy obca? Syberia na trasie podrézy
dookota §wiata w $wietle Fregaty ,Pallada”
Iwana Gonczarowa

Nowe, obce [...] od razu [...] ocenig wedlug wlasnej miary. Powiedzia-
lem juz wam przeciez, ze oczekiwanym rezultatem podrozy jest paralela
migdzy obcym i swoim. [Tomuapos 1986a: 54"

1. Wstep

Refleksji o swoim i obcym oraz granicach miedzy nimi sprzyja
kazde przemieszczenie w przestrzeni. Ta perspektywa w natural-
ny sposéb wyostrza sie podczas podrézy dookota $wiata, a w jej

ramach przybiera na intensywnosci wtedy, gdy trasa prowadzi

takze przez terytorium wlasnego panstwa. Przyktadem moze by¢
chociazby rosyjska wyprawa na Daleki Wschod z lat 18521855 pod

dowoddztwem admirata Jewfimija Putiatina, ktérej celem bylo zdo-
bycie nowych rynkéw handlowych. Na jej przebieg, w tym droge
powrotng prowadzaca przez Syberie i Ural do Petersburga, rzuca

$wiatlo Fregata ,Pallada” Iwana Gonczarowa (1812-1891), poczyt-
nego rosyjskiego pisarza i krytyka literackiego, ktéry na statku pet-
nit obowiazki sekretarza dowddcy. Utwor ten, pozostajacy nieco

w cieniu Oblomowa oraz innych glosnych powiesci Gonczarowa,
reprezentuje obszerny w literaturze rosyjskiej korpus tekstow na

temat Syberii i jej mieszkaricéw [zob. m.in. Lis 2009].

1 Niniejsze motto oraz nastepne cytaty z Fregaty ,Pallada” sa podawane w przekla-
dzie wlasnym — M.D. Dalej po kazdym cytacie w nawiasie podawany jest numer
strony. Jedyny przektad najezyk polski, sporzadzony przez Romana Auderskiego,
nie objal fragmentéw poswieconych Syberii [zob. Gonczarow 1960].
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Fregata ,Pallada”, opatrzona podtytulem Szkice z podrizy
i wydana za zycia autora pie¢ razy (w latach 1858, 1862, 1879, 1884
i 1886%), reprezentuje podrézopisarstwo dokumentarne, pomy-
$lane — w odréznieniu od literackiego, ktére ,,odwolywato si¢ do
fikcji i podporzadkowane bylto bardziej kryteriom estetycznym
i literackim niz kategoriom prawdy lub prawdopodobienstwa” —
jako ,relacja «prawdziwa> z podrdzy rzeczywistej, opowiedziana
przez jej uczestnika” [Kamionka-Straszakowa 1991: 698]. W taki
sposdb ksigzka byla postrzegana dopiero od konca lat 60. X1x wie-
ku. Wezesniej krytycy, jak Aleksandr Druzynin w recenzji ,Rosja-
nie w Japonii w koricu 1853 i na poczqtku 1854 roku”. Z zapiskéw po-
dréznych I. Gonczarowa. .. [[Ipyxunun] 1856: 1-26], traktowali ja
bowiem jako dzielo literackie. W latach 1855-1857 Fregata ,Palla-
da” trafiata do rak odbiorcéw we fragmentach publikowanych na
tamach wydawnictw periodycznych. W 1879 oraz (w mniejszym
stopniu) w 1886 roku autor, $wiadomy sukcesu czytelniczego, do-
pracowat tekst z mysla o wydaniach ksigzkowych?.

Fregata ,Pallada” jest klasyfikowana jako ,podréz dokumen-
talna” niejako wbrew woli samego Gonczarowa, ktory krytycznie
odnidslby sie do obydwu czlon6éw tego okreélenia.

Stowo ,,dokument” wywodzi sie od lacinskiego doceo ozna-
czajacego ,powiadamiac o czyms, zapoznad z czyms’, ,,dowodzié,
wykazywad”, ,uczy¢” [zob. Plezia, red. 1998, t. 2: 235]. Tymczasem
w jednym z passuséw, ktéry w 1855 roku ukazal si¢ w prasie, Gon-
czarow prosil czytelnikéw, aby ,nie oczekiwali [ . ..] Zadnej histo-
rii i geografii, zadnych informacji” i ,cieszyli sie samymi wraze-
niami i lekkimi szkicami” [Toruapos 1855: 244, a w przedmowie
do trzeciego wydania z 1879 roku nazwat swoéj utwor ,,ulotnymi
spostrzezeniami i uwagami, scenami, pejzazami” [6], jeszcze do-
bitniej wykluczajac mozliwos¢ dopatrywania sie we Fregacie , Pal-
lada” waloréw naukowych i wysuwajac na plan pierwszy osobisty

2 Cytowane w tym artykule wydanie jest oparte na edycji dziel Gonczarowa
2 1886 roku.

3 Korpus gonczarowowskich tekstéw o Syberii tworza réwniez szkic Po wschod-
niej Syberii. W Jakucku i w Irkucku, napisany w 1889 roku i opublikowany dwa lata
pozniej w czasopi$mie , Russkoje Obozrienije” [zob. Foraapos 1986b: 595-614],
oraz listy z réznych lat do rodziny i przyjaciél [zob. Fonuapos 1986¢: 614-721].
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charakter relacji. Jednoczesnie jednak ttumaczyl sie tutaj z ekspo-
nowania wlasnej osobowosci, dokonujacego sie jakby mimowol-
nie, w spos6b spontaniczny i niekontrolowany. Ostatecznie pisarz
wybral rozwigzanie kompromisowe, faczac wiadomosci o $wiecie
z refleksja osobistg i w ten sposéb wychodzac naprzeciw oczeki-
waniom wszystkich swoich czytelnikow.

Watpliwosci co do trafnosci nazwy ,podréz” Gonczarow na-
brat przy poréwnywaniu przemieszczania si¢ po Syberii i Europie.
W jego opinii status wojazera przystuguje osobie przemieszczajacej
sie jedynie po Europie, poniewaz tam wszedzie sa miejsca do obej-
rzenia iludzie do poznania. Po Syberii — zjej , trzykrotnie wigkszymi
od Europy” [539], lecz niemal pustymi przestrzeniami - si¢ nie po-
drézuje: przez nig sie przejezdza, starajac sie jak najszybciej pokona¢
odleglosciiznies¢ trudy [...] na takich przestrzeniach, naktérych
prawie nikt nie jezdzi i prawie nikt nie mieszka” [512]. Co prawda
Gonczarow przyznal, ze wraz z rozwojem transportu sytuacja ulega
poprawie i przejazd przez Syberie moze sta¢ si¢ podroza, ale jego
wyklady filozofii podrézowania, wyzyskujace pare stéw put’i doro-
ga [544; por. Konecos 2025], sktaniaja jednak do myslenia o poby-
cie na tym obszarze jako o czyms$ niepozadanym i przejéciowym.

Trasa powrotna do Petersburga prowadzila od Ajanu przez Ja-
kuck i Irkuck. Podrézopisarz odnotowal granice miedzy gubernia-
mi jakucka i irkucka, zajmujacymi taki teren, przy ktérym podroéze
po europejskiej czesci Rosji wydaja sie ,zabawa dziecieca” [547].
Irkucka nie zdazyl juz opisaé. ,Oto juz trzeci dzien jestem tu, a Ir-
kucka nie widziatem. Teraz juz — do widzenia” [s52] - takimi sto-
wami zakonczyl calg relacje. Opisem Syberii wypelnit trzy korico-
we rozdzialy drugiej czeéci Fregaty ,Pallady” zatytulowane Droga
powrotna przez Syberig, Z Jakucka i Do Irkucka. Pomyst powrotu
droga ladowq przez Syberie zrodzil si¢ na wezeéniejszym etapie
catej wyprawy — wedlug stéw autora: ,w tropikach” [494]. Po-
dréz przez ,tropiki’, opisana w o$miu rozdzialach czesci pierwszej
i sze$ciu poczatkowych drugiej, wiodta z Kronsztadu przez Ocean
Atlantycki, Przyladek Dobrej Nadziei, Singapur, Hongkong, Japo-
nie i Filipiny. Okresleniem ,tropiki” Gonczarow postuzyl sie wiec
w odniesieniu do terytoriéw wykraczajacych poza strefe miedzy-
zwrotnikowy (tropikalng).
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Uwagi o swojskosci i obcosci jako konstruktach spotecznych
oraz kulturowych s3 obecne nie tylko w relacji z rejsu wokot Eu-
ropy, Afryki i Azji, ale takze w opisie przejazdu przez Syberig, kt6-
ry — wlagnie w tym kluczu — stanie si¢ celem interpretacji zapropo-
nowanej w niniejszym artykule. Jego dwie dalsze czeéci skladowe,
zktdrych pierwsza stanowi probe odtworzenia ewolucji my¢lenia
Gonczarowa o swojskosci i obco$ci Syberii, a druga sytuuje autor-
ska refleksje w kontekscie teorii postkolonialnej, maja w tytulach
stowo ,laboratorium”. Zaréwno pomysl przedstawiania Syberii
jako gigantycznego laboratorium, jak i rozpatrywania w tej samej
perspektywie proceséw zachodzacych na wszelkich terytoriach
zaleznych pochodzi od samego pisarza:

Kto6z jest, zapyta kto$, tym tytanem, ktory kieruje i ladem,
iwoda? kto zmienia glebe i klimat? Tytanéw jest wielu, caty le-
gion; tutaj wszyscy zostali zaangazowani do tego laboratorium:
wlasciciele ziemscy, duchowni, kupcy, chlopi — wszyscy zostali
wezwani do pracy i pracuja niestrudzenie. [...] Sama historia
dopowie tylko, ze sg to ci sami ludzie, ktérzy w jednym zakat-
ku $wiata rzucili pomyst zlikwidowania handlu czarnoskérymi,
aw innym uczyli mieszkaicéw Wysp Aleuckich i Kurylskich
zy¢ 1 modli¢ si¢ — oto oni stworzyli, wymyslili Syberie, zasie-
dlilijaio$wiecili, a teraz chcg zwrécié stwércy plody rzuconego
przez nich ziarna. Stworzy¢ Syberie nie jest tak tatwo. .. [525]

Odpowiedz na pytanie, czy Syberia wydaje sie tworcy Fregaty
»Pallada” swojska, czy obca, stanie si¢ zatem punktem wyjécia do
spojrzenia na nig jako na laboratorium kolonialne.

2. Syberia jako laboratorium

Przemierzenie rozlegtych, obejmujacych trzy kontynenty, tere-
néw pozwolito wojazerowi dostrzec w Syberii , miniature” widzia-
nego wczesniej wycinka $wiata — nie z racji skumulowania w niej
wszystkich przejaw6w jego réznorodnosci, ale ze wzgledu na skale
tej roznorodnosci, rozumiang na wiele sposobdw, poczynajac od
topograficzno-przyrodniczego i klimatycznego:
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Tutaj s3 cale oceany $niegéw, blot, [...] wlasne czterdziesto-
stopniowe tropiki, wieczna zielen sosen, dzikusy wszelkiej od-
miany, zwierzegta, [...] énieine zawieje, [...] wszystkie klimaty
iwszystkie pory roku, jak podczas rejsu dookota §wiata. .. [ 492]

Jednoczesnie cztonkom rejsu dookota $wiata towarzyszyla
mysl o terytorialnej przewadze Rosji nad $wiatem. Nieprzypad-
kowo stowa te padly podczas pobytu na Syberii: ,«Swiat jest
maly, a Rosja wielka» — powiedzial jeden z moich wspottowa-
rzyszy...” [539].

Zacytowane wyzej fragmenty zawieraja trzy gléwne stowa klu-
czowe gonczarowowskiej narracji o wlasnym panstwie, ktére, po
pierwsze, jest ,wielkie”, czyli rozlegle pod wzgledem terytorialnym,
po drugie, mozna znalez¢ w nim ,wszystkie” przejawy réznorod-
nosci $wiata, po trzecie za$, cale rzesze jego mieszkaicow to ,dzi-
kusy”, takze rézniace sie miedzy soba.

Réwnie czesto jak to ostatnie stowo pojawia sie pod pidrem
pisarza okre$lenie ,pétludzie”, uzywane w kontekscie procesu wy-
prowadzania rdzennej ludnosci Syberii ze stanu dzikosci:

Teraz jestem zywym |[...] $wiadkiem owego procesu che-
miczno-historycznego, w ktérym pustkowia zmieniaja si¢
w miejsca zamieszkale, dzikusy staja si¢ ludZzmi, religia i cywi-
lizacja walcza z dzikoscia i budza do zycia uspione sily. [525]

To jest Jakut, niedawno jeszcze potcziowiek, potzwierze! [528]

Czukezowie pozostaja do chwili obecnej w stanie dzikim. [ ... ]
Po co udawac sie do nich? Po to, aby wyprowadzi¢ ich z dzi-
kosci i zmusi¢ do zycia jak ludzie. [535-536]

Czastka ,pol’, obecna nie tylko w okresleniach ,pélzwierze”
i ,pblcziowiek’, ale takze w stowach ,potdzikus” i ,pétdziki’, po-
zycjonuje rdzenng ludno$¢ Syberii miedzy stanem dziko$ci a ucy-
wilizowania, miedzy naturg a kulturg, podkreéla ich zawieszenie
pomiedzy poczatkowym a finalnym etapem procesu nazwanego
przez rosyjskiego pisarza ,,chemiczno-historycznym”.
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Passus o ,procesie chemiczno-historycznym” stanowi rozwi-
nigcie przywolanej wczeéniej koncepcji Syberii jako laboratorium.
Proces chemiczny polega na tym, ze pierwotna substancja prze-
mienia sie w inng substancje. Proces historyczny tworza wydarze-
nia powiazane relacja przyczynowo-skutkows i wspélnie zorien-
towane na przyszloéé. Kazdy proces niesie zmiany w wiekszym
albo mniejszym stopniu przetwarzajace rzeczywistos¢. Na Sy-
berii zaistnialy procesy o pochodzeniu zewnetrznym, wywola-
ne sztucznie, jak w laboratorium. O sztucznoéci zachodzacych
proceséw $wiadczy takze koricowa czeé¢ wypowiedzi o Syberii
jako laboratorium, wskazujaca na potrzebe jej wymyélenia (ni-
czym nowej substancji w naczyniach chemikéw) oraz uczynie-
nia ogniwem procesu dziejowego (i przedmiotem badan histo-
rykéw).

Z przytoczonych cytatéw — w szczegdlnosci ostatniego — wy-
lania si¢ obraz rdzennej ludnosci jako biernego obiektu dzialan
wladz rosyjskich prébujacych stworzy¢ pomost cywilizacyjny
i kulturowy miedzy Europa a Azja (albo inaczej: pozwalajacych
mieszkaficom Syberii — w ich rozumieniu juz nie zwierzetom, ale
jeszcze nie ludziom — wejs¢ na droge czlowieczeristwa).

Opisywany proces znajduje si¢ juz jednak w takiej fazie reali-
zacji, ze ludno$¢ Syberii nie tylko poddaje si¢ dzialaniom wladz,
ale takze sama stopniowo przejmuje od Rosjan nowy model zycia
z r6znymi jego atrybutami, poczynajac od wygladu domu, a skon-
czywszy na trybie zycia i religii:

Szybko dojechali$my do osady amginskiej. Jest ona rozrzucona
na powierzchni dwdch—trzech wiorst; mieszkaja tu wylacznie
Jakuci, w wiekszoéci w domach, ktére nie maja w pelni rosyj-
skiej, ale tez jakuckiej konstrukeji. [513]

Wiszyscy Jakuci wiodg osiadly tryb zycia i s chrzescijana-
mi. [491]

Przemiana Jakutéw w ,rosyjskich Jakutéw” nie zmienita jednak
ich miejsca w hierarchii spolecznej — zgodnej z przyjeta w central-
nej Rosji i jedynie dostosowanej do lokalnej specyfiki:
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Na razie jest to skromny, maly zakatek Rosji, w odleglosci dzie-
sieciu tysiecy pieciuset wiorst od Petersburga, z dwustu miesz-
karicami, na ktérych, oprécz komendanta portu [ ... ], sktadaja
sie urzednicy nizszych rang, skierowani tu na stuzbe Kozacy
i wreszcie Jakuci. Urzednicy kompanii mieszkaja w domach,
Kozacy w namiotach, a Jakuci w jurtach. [491]

Najwyzsza pozycje zajmowali wiec nie tyle urzednicy jako tacy,
ile urzednicy rosyjskiej narodowosci, ktorzy odpowiadali za dys-
trybucje pracy i zywnosci:

Od Rosjan zawsze mieli oni [tj. miejscowi mieszkaricy - M.D.]
prace, byli zatem syci, obchodzono si¢ tez z nimi, jak zauwa-
zylem, uprzejmie. [491]

Opisane miejsce jest jednym z nielicznych, ktére podréznik
nazwal ,zakatkiem Rosji” Nie bez wplywu na takie postrzeganie
tego obszaru mialo jego polozenie na wschodnim kraricu konty-
nentu azjatyckiego. Mozna zaryzykowa¢ twierdzenie, iz podréz-
nik — majacy za sobg wielomiesieczng wyprawe morska — nie tyle
widzial w tym miejscu ,zakatek Rosji’} ile usilnie chcial go zobaczy¢,
aby poczu¢ si¢ jak w domu. Swiadczy o tym wielokrotne przywo-
tywanie na poczatku ,syberyjskich” partii utworu triady skojarze-
niowej: ,lad/port - ojczyzna — dom” i poréwnania z Odyseuszem:

Tak bardzo chciatem jak najszybciej zakonczy¢ podréz ... ]
iz niecierpliwoscia czekatem [ ... ], aby pokonaé¢ Morze Ochoc-
kie, zejé¢ wreszcie na brzeg [...] i by¢ w domu. [488-489]

[...] odpoczynek, rodzina [ ...] — wszystkie domowe przyjem-
nosci. Ktéz nie bywat Odyseuszem swoich czaséw i, wracajac
z daleka, nie szukal oczami Itaki? [491]

Przemierzanie rozleglych syberyjskich przestrzeni oraz kon-
takty z miejscowa ludnoscia rodzily w podrézniku watpliwosci:
czy rzeczywiscie znalazl sie w Rosji, a jeli tak, to czy Syberia jest
ta sama Rosja, ktora znal z okolic Moskwy i Petersburga:
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[...] cieszylem sie na myg], ze wreszcie, po dwuletniej wypra-
wie, zobacze pierwsze rosyjskie miasto, nawet jesli bedzie to
miasto prowincjonalne. Nie jest ono jednak catkowicie rosyj-
skie, chociaz sa w nim rosyjskie $wiatynie, rosyjskie domy, ro-
syjscy urzednicy i kupcy. [521]

Czy na pewno ten naréd ze sko$nymi oczami i plaskimi nosa-
mi jest rosyjski? [s21]

Innos¢ dawala o sobie zna¢ we wszystkich sferach, poczyna-
jac od duzych niezaludnionych przestrzeni, przez kanon kobie-
cej urody, a konczac na zakorzenionym w przesztodci stylu zycia:

Tutaj, od Oceanu Arktycznego do granicy z Chinami, nikt
nie mieszka, oprécz koczowniczych Tunguzéw, rozrzuconych
gdzie$ na tych ogromnych przestrzeniach. [500]

Przyszla Jakutka, mloda i z pewnoscia zgodnie z jakuckim gu-
stem pigckna, z plaskim nosem, waskimi brazowymi oczami
i silnym rumieficem na szerokich policzkach. [496]

Brakuje tylko ziemianskiego domu, lokaja otwierajacego okien-
nice i sennego wlasciciela w oknie. .. Tego nigdy nie bylo na
Syberii i to, czyli nieobecnoéé¢ pozostatoéci prawa paiszczyz-
nianego, stanowi najbardziej widoczng ceche jej oblicza. [550]

Aktualnos¢ stracilo takze poréwnanie z Odyseuszem, zasta-
pione innym - z Robinsonem:

Podstawiono nam szalupy i [ ...] zostaliémy wyrzuceni na przy-
brzezny piasek i pozostawieni tam, niczym wspoélczesni Ro-
binsonowie. Coz z tego, ze Syberia nie jest wyspa, ze s3 tam
miasta i cywilizacja? dzieli je jednak dwie, trzy albo pig¢ ty-
siecy wiorst! [492]

Problemy podréznika z odpowiedzig na pytanie, gdzie si¢ znaj-
duje i kim jest w nowym otoczeniu, poglebialy si¢ wraz z rosnaca
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$wiadomoscia wewnetrznych sprzecznosci w syberyjskiej rzeczy-
wistoéci, co zmuszalo go do nieustannego aktualizowania wiedzy,
czy to na temat relacji miedzy Rosjanami a rdzenng ludnoécia, czy
to w kwestii jezyka ich kontaktow.

Niekiedy uznawal te relacje za poprawne, czesciej jednak pisal

0 wzajemnej nieufnosci:

Czukcze trzymaja si¢ z dala od naszych [tj. rosyjskich - M.D. ]
osadnikéw, zaktadajac, ze Rosjanie przyjda i zabijg ich, z ko-
lei Rosjanie mysla [ ... ], ze zabijg ich Czukcze. Z tego wynika
to, ze jedni i drudzy unikajg sie wzajemnie, chociaz mieszkaja
obok siebie, nie pomagaja sobie w czasie glodu, nie handluja
ze soba... [536]

Jeszcze bardziej skomplikowana okazata sie sytuacja jezyko-
wa na Syberii, gdzie $rodkiem powszechnej komunikacji byl nie
tylko jezyk rosyjski, ale réwniez jakucki, a nierzadko ludnos¢ po-
stugiwala sie wylacznie wlasnym jezykiem, co wykluczato poro-
zumienie z innymi:

Nad Lena mieszkaja [ ... ] osadnicy rosyjscy i oprécz nich wielu
Jakutéw: dlatego wszyscy Rosjanie rozmawiaja tu po jakucku,
nawet miedzy soba. [543 ]

Przewodnik Jakut, jadacy na poczatku, nie zna nawet slowa
po rosyjsku, na pustkowiu takze panuje cisza, w koricu i my
zamilkli$my... [498]

Na pytanie o status Syberii w paristwie rosyjskim podréznik
odpowiedzial dwojako: inaczej w odniesieniu do terazniejszo-
$ci, a inaczej do przyszto$ci. Mimo watpliwosci uznal, ze wspol-
czesna Syberia to Rosja, ale Rosja specyficzna, jakby jeszcze nie-
wykrystalizowana, ,p6l-Rosja”. Pelne wyparcie ,syberyjsko$ci”
przez ,rosyjsko$¢” dokona sie w niej bowiem dopiero w przy-
szloci:

Mimo wszystko jest to Ru$, chociaz Rus syberyjska! [522]
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Wiele tu rosyjskiego i nierosyjskiego, ktére z czasem takze be-
dzie rosyjskie. [522]

A tutaj — w tym miodym kraju [...] wszystkie $rodki i dzia-
tania wladz prowadza do tego, aby z wielka rosyjska rodzina
polaczy¢ garstke dzieci z innego plemienia, dzikich latorosli
ludzkosci. [s31]

3. Syberia jako laboratorium kolonialne

Jerzy Rohozinski nazwat Rosje ,nietypowym organizmem kolo-
nialnym, bo pozbawionym kolonii zamorskich, stanowiagcym za

to olbrzymia, zwarta mase ladu ze swoimi kolonialnymi peryfe-
riami” [Rohozinski 2022: 9]. Tak ujela to Ewa Thompson: ,,[...]

w przypadku Rosji kolonie przylegaly do ziem etnicznie rosyjskich”
[Thompson 2000: 24 ]. Bez wzgledu na to jednak, czy kolonie byly
polozone za morzami, czy za masg ladu, zawsze znajdowaly sie

w oddaleniu od metropolii, w ktorej miescil sie oérodek decyzyj-
ny i opiniotworczy. Przyleganie do siebie ziem narodu ,tytularne-
go” i kolonii wplynelo na ostabienie poczucia oddalenia, o czym

Thompson pisala tak:

[...] ze wzgledu na bliskos¢ rosyjskich kolonii w stosunku do
terenéw etnicznie rosyjskich granica miedzy nimi zamazata
sie, a to przestonito w pamieci Rosjan i cudzoziemcow rze-
czywisty charakter relacji miedzy metropolig a peryferiami.
[Thompson 2000: 24

Rozmycie tej granicy obserwujemy réwniez we Frega-
cie ,Pallada”. W ten sposéb mozna wyjasni¢ poczatkowe par-
tie jej ,syberyjskich” rozdzialéw — najpierw odzwierciedlajace
rado$¢ z powrotu do domu, a potem przepelnione smutkiem
z powodu jego oddalenia. Albo inaczej: o ile przyjecie w chwili
zej$cia na lad perspektywy metropolii czynilo granice miedzy
nig a peryferiami niewidoczng, a dystans przestrzenny — zno-
$nym, o tyle kazda préba spojrzenia z punktu widzenia peryferii
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wyostrzala granice miedzy nimi i zwigkszala poczucie odda-
lenia.

Uczestnicy omawianej ekspedycji cze$ciowo przebyli trase
zdobywcow Syberii oraz jej $wieckich i duchownych kolonizato-
réw (moskiewska ekspansja kolonialna rozpoczeta sie w xvI wie-
ku), ale w odwrotnym kierunku — nie z centralnej Rosji przez Ural
w glab Azji, lecz znad Oceanu Spokojnego w strone Uralu. Mieli
$wiadomo$¢, ze podazaja Sladami pierwszych organizatoréw nowe-
go - rosyjskiego — zycia na Syberii*, a zarazem tego, ze wedréwka
a rebours stwarza mozliwo$¢ ocenienia efektéw ich pracy. W tym
miejscu warto przypomnie¢, ze stowo ,laboratorium” — kluczowe
w gonczarowowskim opisie Syberii i dookre$lane w nim na dwa
sposoby (laboratorium chemiczne oraz historyczne) — pochodzi
od laciriskiego laboro, oznaczajacego wlasnie ,pracowa, trudzié
sie” i ,dokladaé staran” [zob. Plezia, red. 1998, t. 3: 300].

Zdobywcy Syberii nie odbyli, jak najstynniejszy na $wiecie od-
krywca nowych terytoriéw Krzysztof Kolumb, wyprawy za ocean,
lecz ich stosunek do Obcego/Innego byt taki sam jak wloskiego
zeglarza. Tzvetan Todorov wyrazit myél, ze ,Kolumb odkryt Ame-
ryke, ale nie Amerykanéw”, co oznaczalo, ze Kolumb wykazal sie

,nieznajomoscia” rdzennej ludnosciinie uznatjej za ,podmiot, cho-
ciaz odmienny, ale dysponujacy tymi samymi prawami” [ Todorov
1996: 59]. Ten rys postawy badacz laczyt z ,egocentryzmem, [ ...]
utozsamianiem wartosci wlasnych z warto$ciami w ogéle, swojego
ja ze wszech$wiatem” [Todorov 1996: 51].

O Gonczarowie réwniez nie mozna powiedzie¢, ze poznal
rdzenng ludno$¢ Syberii i przekazal te wiedze spoteczefistwu ro-
syjskiemu. Programowo nie stawial sobie zresztg takiego celu. Jego
zastugy — jako czlowieka, ktory na Syberii znalazt sie w sytuacji

4 Jednym z wymienionych we Fregacie , Pallada” uczestnikow wyprawy jest metro-
polita Innocenty (Iwan Popow-Wieniaminow), pierwszy prawostawny biskup
Kamczatki, Jakucji, Nadamurza i Ameryki Pélnocnej: ,Nigdzie nie ma oznak
zycia, nikogo nie da si¢ spotka¢. Po tej drodze czlowiek przeszedl zapewne po
raz pierwszy w 1845 roku, i tym czlowiekiem, jesli sie nie myle, byt [...] Inno-
centy. Szukat on drogi do morza, poza ta, uznang za niewygodna, ktéra prowadzi
zJakucka do Ochocka, i wytyczyt trakt do Ajanu” [498]. Alaska zostala odsprze-
dana Stanom Zjednoczonym przez Rosje w 1867 roku.
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spotkania transkulturowego i miat juz doswiadczenia w spotka-
niach transkulturowych na wczeéniejszych (,tropikalnych”) eta-
pach podrézy dookola $wiata — byto wskazanie specyfiki indywi-
dualnych i grupowych relacji na syberyjskich peryferiach panstwa
rosyjskiego, podjecie proby okreslenia sytuacji jezykowej oraz wa-
runkéw wymiany wzorcéw kulturowych i spolecznych.

W oparciu o Fregate ,Pallade” mozliwe jest wskazanie wyr6z-
nikéw Rosji jako panistwa kolonialnego czy tez — jesli za samym
autorem wyeksponowa¢ dynamike i Zrédlo zachodzacych proce-
séw spolecznych, gospodarczych i kulturowych - ,laboratorium”
kolonialnego. Kluczowy z tych czynnikéw mozna okresli¢ za Ewa
Thompson (i czgéciowo Edwardem Saidem) jako relacje ,wiadza —
bezsilno$¢” [Thompson 2000: 60], rozumiana jako sprawczo$¢
kolonizatoréw oraz przymus podporzadkowania kolonizowanych,
relacje dominacji warstwy rzadzacej nad rzadzona. Jezeli pierwsi
maja w panistwie kolonialnym glos, to drugim pozostaje wylacz-
nie milczenie — nie tylko w rozumieniu dostownym (z powodu
nieznajomofdci jezyka kolonizatoréw, co autor Fregaty ,Pallada”
odnotowal w zacytowanym opisie podrézy z jakuckim przewod-
nikiem), ale takze przenoénym (jako brak mozliwoéci decydowa-
nia o sobie). Drugim wyréznikiem paristwa kolonialnego jest spo-
sOb postrzegania historii: przyjmowanie za jej poczatek, jak pisal
Marcin Gawrycki, dopiero ,przybycia europejskich kolonizato-
réw” oraz podtrzymywanie tej teorii w historiografii [Gawrycki
2010: 21]. Twoérca Fregaty ,Pallada” nieprzypadkowo wspominat
zaréwno o zachodzacych w syberyjskim laboratorium procesach
chemicznych (dotyczacych gleb czy skat), jak i historycznych.
Trzeci — najbardziej oczywisty i najwyrazniej dajacy o sobie znaé
w dziele Gonczarowa w opisach handlu i poszukiwania z{6z natu-
ralnych® - wyréznik imperium kolonialnego to eksploatacja ekono-
miczna. Jeszcze raz mozna zacytowad Todorova: [ ... ] ekspansja

5 Handeli zdobywanie surowcéw naturalnych sa traktowane jednak przez pisarza
nie tylko jako czynniki czysto ekonomiczne, ale takze spoleczne (sprzyjajace
wzrostowi zaludnienia i zaktadaniu nowych osad): , Takie jest wlasnie pochodze-
nie gronostajowych mufek i boa, kozuchéw z popielic i salopéw z liséw, sobolich
futer i kolnierzy, niedzwiedzich der — wszystko, czym chelpimy si¢ za gérami
Ural! [...] W niektérych miejscach nad Lena [...] osiedlili si¢ poszukiwacze
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duchowa jest nieroztacznie zwiazana z podbojem ekonomicznym”
[Todorov 1996: 53].

Na komentarz z perspektywy kolonializmu zastugujq jeszcze
dwa wymienione wczegéniej passusy, mianowicie opisy rdzennej
ludnosci jako ,,(p6t)dzikiej” i poréwnanie z Robinsonem.

Okreslenie , (pot)dziki” (oraz jego warianty) przywoluje skoja-
rzenia z koncepcja ,dobrego dzikusa” - wyidealizowanym obrazem
czlowieka pierwotnego, nieskazonego cywilizacjg, ktéry zajmuje
istotne miejsce w dzietach Jeana-Jacques’a Rousseau i poddaje sie
interpretacji nie tylko filozoficznej, ale réwniez teologicznej czy
kulturoznawczej [zob. Popkowska 2008: 147-161; Golda 2021: 1-31].
Autor Fregaty ,Pallada” odnosi sie do tej koncepcji w duchu pole-
micznym, majac jednak na myéli nie tyle ja sama, ile jej interpreta-
cje zawarta w wydanych w 1830 roku Urywkach o Syberii Matwieja
Giedensztroma®:

Oswiecenie Jakuta na razie ogranicza si¢ do tego, aby przyuczy¢
go do uprawy roli, hodowli bydta, handlu; wszystko to ma miej-
sce. Niewazne jest, ze mieszka on na pustkowiu, o§wiecenie
znajduje sposoby rozprawienia si¢ takze z pustkowiem. [...]
Dlugo jeszcze bedziemy czeka¢ na sukna z jakuckich fabryk;
tego teraz nie potrzeba. Chwatla Bogu, tak, chwala Bogu, a nie
by rozgniewa¢ autora [Urywkéw o Syberii — M.D.], ze Jakuci
jedza dzi$ chleb, a nie kore, nosza rosyjskie sukno, a nie wilgot-
na skore zwierzeca! Cnoty dzikich, prostota obyczajéw — oto
bogactwa: jest nad czym wzdychaé! Moéwi sig, ze dzikusy nie
pija, nie kradng - tak, na razie nie maja czego pi¢ikrasé¢! [538]

Poréwnanie z Robinsonem odsyta do glosnej xviii-wiecznej
powiesci Daniela Defoe Przypadki Robinsona Crusoe, mozliwej
do interpretowania, jak pisala Natalia Lemann (za teoretyczka
postkolonializmu Leela Gandhi), w kontekscie ,o$wieceniowego

zlota, ktérzy stworzyli wokél siebie nowe osrodki dzialalnogci. [ ... ] Handel w tej
stabo zaludnionej czesci imperium jest niczym krew w zytach...” [s40].

6 Matwiej Giedensztrom, wlasc. Mathias von Hedenstrém — urodzony w Rydze
badacz Syberii szwedzkiego pochodzenia. Urywki o Syberii [Tepermrpom 1830]
ukazaly sie takze w jezyku niemieckim.
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paradygmatu «dojrzato$ci» cywilizacji Bialych przeciwstawio-
nego [ ...] «niedojrzalto$ci» stojacych cywilizacyjnie nizej kultur
pierwotnych” [Lemann 2019: 230-231; por. Gandhi 2008: 35-38].

,Niedojrzalos¢” rdzennych ludéw to drugi watek polemiki
Gonczarowa z Giedensztromem:

Smieszne wydaj si¢ zapewnienia, ze wady [ ...] tylko dema-
skuja w ludzkiej spolecznodci braki w o$wieceniu. Jezeli dzi-
kuséw pociagaja [ ...] powaby blasku albo przyjemnosci zmy-
stowych, co catkiem pewne, to nalezy pilnowac ich jak dzieci. ..

[538]

W komentarzu do gonczarowowskiej wizji laboratoryjnego
procesu tworzenia Syberii nie moze zabrakna¢ wreszcie odwolania
do koncepcji Larry’ego Wolffa ,wynalezienia Europy Wschodniej’,
zgodnie z ktéra ,Europe Wschodnia wymyslita Europa Zachod-
nia [...] wepoce O$wiecenia’, znajdujac swoje ,przedtuzenie [ ... ]
w pograzonych w cieniu krainach zacofania, a nawet barbarzyn-
stwa” i przyczyniajac sie do ,,pojmowania Europy Wschodniej jako
paradoksu jednoczesnego wigczenia i wykluczenia, jako Europy,
lecz nie Europy” [Wolff 2020: 27-28, 32]. Tym, czym dla Europy
Zachodniej byta Europa Wschodnia, tym dla Rosji byla Syberia —
pod kazdym wzgledem inna, jednoczesnie wlaczana do Rosji oraz
z niej wykluczana.

Wtasnie jako jednoczesne wlaczanie Syberii do Rosji i jej wy-
kluczanie z niej najkrécej mozna opisa¢ sposéb myslenia autora
Fregaty ,Pallada” o tym obszarze wlasnego panstwa.

4. Jednak swoja, mimo ze inna? — Zakonczenie

Powrét przez Syberie z podrézy dookota swiata okazal sie poszu-
kiwaniem swojskosci i odkrywaniem obcosci (krajobrazowej, ar-
chitektonicznej, jezykowej, kulturowej, religijnej i innej), ktéra do-
piero po uplywie czasu i spelnieniu rozmaitych warunkéw mogta
przemieni¢ sie w swojsko$¢. Z punktu widzenia przynaleznosci
panstwowej Syberia jawila si¢ jako ,swoja”. Poczucie swojskosci
wzmacniala takze obecno$¢ przedstawicieli narodu ,tytularnego”
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Tak rozumiana swojsko$¢ oslabiata wrazenie obcosci, ale jej cal-
kowicie nie usuwala — raczej zmieniala w innoé¢. Byta to ,innos¢
wewnetrzna’, odmienna od ,inno$ci zewnetrznej” czy po prostu
,obcosci” doswiadczanej przez podréznikéw w pozostatych zakat-
kach $wiata.

Sposréd pieciu wyodrebnionych przez Mieczystawa Dabrow-
skiego sposobow rozumienia triady ,swoj — obcy — inny” u Gon-
czarowa mamy do czynienia z dwoma: antropologicznym, suge-
rujacym ,obecno$¢ granicy, jakiego$ przejscia miedzy jednym
a drugim, [...] ktére tylez Iacza, co dziely’, oraz taczacym sie
z ,kategoria kolonializmu”, ,wszelka dominacja, ktéra u Zrédel
ma przekonanie o jakkolwiek definiowanej wyzszosci” [Dabrow-
ski 2009: 164-176].

Ogromne terytorium Syberii i jej stabe zaludnienie oraz dy-
lematy, ktdre staly sie udzialem rosyjskich uczestnikéw podrézy
dookola $wiata, sktaniaja do posluzenia sie jeszcze jedna katego-
rig, mianowicie obecnoéci. Jak pisal Przemystaw Eozowski, ,,0bcy
i obecny to kwestia [ ...] doswiadczenia tozsamosci w przestrzeni,
czyli wyraz napigcia poznawczego, jakie wiaze sie z okresleniem
tego, czy granica to jeszcze jaimy, czy juz ty, wyioni”: ,[...] trud-
no nazwa¢ obcym kogos, kto jest nieobecny — zeby by¢ obcym naj-
pierw trzeba by¢ obecnym, a zeby by¢ obecnym trzeba zaistnie¢
w przestrzeni, [...] o ktérej rozumieniu decyduje Swoj” [Lozow-
ski 2018: 124-125; wyrdz. autora]. Niemo$¢ (w sensie dostownym
i przenoénym) oraz nielicznoé¢ i rozproszenie terytorialne rdzen-
nej ludnoéci Syberii sprawily, ze jej fizyczna obecnoé¢ nie rzuca-
fa sie w oczy w czasie podrdzy, co z kolei wplynelo na ostabienie
w czlonkach ekspedycji poczucia obcosci i przekierowalo ich spo-
sob myslenia o tym obszarze w strone inno$ci.

Na zakonczenie powinna wybrzmie¢ jeszcze odpowiedZ na
pytanie, na ile podréz dookola $wiata wplynela na widzenie sy-
beryjskiego laboratorium kolonialnego. Mechanizmom panstwa
kolonialnego pisarz mial okazje przyjrze¢ si¢ przede wszystkim
poza Rosja, i to wlasnie albo sam kolonializm na $wiecie, albo po-
réwnanie go z ,wydaniem” rosyjskim skupiato dotychczas uwage
badaczy. ,Dla Gonczarowa Syberia to taka sama kolonia [ ... ], jak
Singapur czy Hongkong w imperium brytyjskim [ ... ], kolonizacja
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Syberii zostata wpisana w kontekst ogélno$wiatowy” — czytamy
w jednym z opracowar na ten temat [Kypuio 2018: 22].

Najdobitniej zdaje si¢ potwierdzad ten stan rzeczy nastepujaca
wypowiedz Gonczarowa, wpleciona we Fregacie ,Pallada” w ob-
szerny passus o komunikacji i handlu na Syberii:

Tutaj napltywaja ludzie: przedmiotéw codziennego uzytku
potrzeba wciaz wiecej i wiecej, ekspedycje podazaja najcze-
$ciej z Irkucka do kopalri i z powrotem — w rezultacie tworzy
sie duze skupisko ludzi i miejsce pracy. To ta sama historia, co
w Kalifornii, w Australii. [§44-545]

Autor Fregaty ,Pallada” nie zawital w czasie podrézy dookota
$wiata ani do Kalifornii, ani do Australii. Bez wzgledu jednak na
przebieg trasy poréwnania miedzy wlasnym panstwem i obcymi
musialy doj$¢ do glosu; co wigcej, musialo si¢ pojawi¢ postrzeganie
obcego przez pryzmat wlasnego, nakladanie jednego na drugie. Z ta-
kim przekonaniem podréznik wyruszal na wyprawe, o czym $wiad-
cza wykorzystane jako motto stowa z pierwszego rozdzialu utworu.
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Magdalena Dabrowska

One’s Own or Foreign? Siberia on the Route of a Journey around

the World in the light of Frigate “Pallada” by Ivan Goncharov

The article attempts to interpret Frigate “Pallada” (1858) by Ivan Goncharov
(1812-1891) from the perspective of the “self-other” opposition and the
postcolonial theory. The methodological framework is based on the works
of Tzvetan Todorov and Ewa Thompson on colonialism, as well as on Lar-
ry Wolf’s concept of the “invention” of territory. The author, a renowned
Russian novelist and literary critic, participated in a circumnavigation of
the globe from 1852 to 185s. The return route to the Russian capital led
through Siberia. The article advances the thesis that, for Goncharov, Sibe-
ria constitutes a Russian colony at an early stage of development (a colo-
nial laboratory). Goncharov’s work makes it possible to identify the char-
acteristic features of Russia as a colonial state (in the sphere of economic,
social and other relations) and to reconstruct the relationships between
state authority and the indigenous population. Goncharov treats Siberia
as a specific region of Russia (“after all, it is Rus’, although Siberian Rus’”),
which differs from the European part in terms of climate, architecture, lan-
guage, religion, customs and culture.

Keywords: Siberia; Russia; the world; travel; colonialism; Ivan Goncharov;
Frigate “Pallada”.
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